
Blasomill GT 22

صحیفة بیانات السلامة

اسم المنتج

Blasomill GT 22

:

ف المُنتجَ 1.1 مُعرِّ

د صحیفة بیانات السلامة 1.3 بیانات مورِّ

عنوان البرید الإلكتروني للشخص
المسئول عن صحیفة بیانات السلامة ھذه

: reach@blaser.com

للاستخدام الصناعي فقط.
fluids working Metal

1.2 الاستخدامات الھامة المُحددة للمادة أو الخلیط وأوجھ الاستخدام التي لا ینُصَح بھا

الاستخدامات التي تم تعیینھا

القسم 1: تعریف المادة/المستحضر و الشركة/المشروع

.No أداة : 03322-02

استخدامات لا یُنصح بھا

1.4 رقم ھاتف الطوارئ

الھیئة الاستشاریة الوطنیة/مركز السموم

د المورِّ

رقم الھاتف : +44 1235 239671 (24h/7d)

C11P-NXY4-P00M-JHJ6

Consumer use.

المُصنِّع :

تفاصیل بیانات المورّد :

Tel:

E-Mail:

AG SWISSLUBE BLASER
22 Winterseistrasse

Hasle-Rüegsau CH-3415
سویسرا

+41 (0)34 460 01 01

contact@blaser.com

FMS Manufacturing Equipment DMCC
34th Floor, Swiss Tower, Plot Y3, Jumeirah Lakes Towers,

Dubai – UAE

E-Mail: info@fmsmanufacturing.com

+966-3-8175362

یتفق ولائحة (المجموعة الأوروبیة) رقم 1907/2006 (تشریع تقییم المواد الكیمیائیة وتسجیلھا وإقرارھا (REACH))، الملحق 2، بصیغتھ المعدلة بلائحة (الاتحاد
الأوروبي) رقم 2020/878 - الامارات العربیة المتحدة

وصف المنتج : للاستخدام الصناعي فقط.
fluids working Metal

Tel:

انظر القسم 11 لمزید من المعلومات عن التأثیرات الصحیة والأعراض.

[CLP/GHS] 1272/2008 التصنیف وفقاً للتنظیم (الاتحاد الأوروبي) رقم

القسم 2: بیان الأخطار
2.1 تصنیف المادة أو الخلیط

تعریف المنتج : خلیط

انظر القسم 16 لمطالعة نص بیانات الأخطار آنف الذكر كاملاً .

Skin Sens. 1, H317

المُنتجَ مصنف على أنھ خطِر وفقاً للائحة (EC) 1272/2008 المعدَّلة.

2.2 عناصر الوسم

تاریخ الإصدار/تاریخ المراجعة : 5. مارس. 2025 تاریخ الإصدار السابق : 5. مارس. 2025 نسُخة : 1.0411/1
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یتفق ولائحة (المجموعة الأوروبیة) رقم 1907/2006 (تشریع تقییم المواد الكیمیائیة وتسجیلھا وإقرارھا (REACH))، الملحق 2، بصیغتھ
المعدلة بلائحة (الاتحاد الأوروبي) رقم 2020/878

القسم 2: بیان الأخطار

الأخطار الأخرى التي لا تؤدي إلى:
تصنیف

لا توجد.

صور توضیحیة للأخطار :

كلمة التنبیھ :

عبارات المخاطر :

الوقایة :

عبارات التحذیر

الاستجابة :

التخلص من النفایة :

تحذیر

H317 - قد یسبب تفاعلاً للحساسیة في الجلد.

P280 - البس قفازات واقیة.

P261 - تجنب تنفس البخار.

P352 + P302 - في حالة سقوط المادة على الجلد: یغسل بوفرة من الماء.
P313 + P333 - إذا حدث تھیج أو طفح جلدي: تطلب استشارة الطبیب.

P364 + P362 - اخلع الثیاب المُلوثة واغسلھا قبل إعادة استخدامھا.

P501 - تخلص من المحتویات والوعاء وفقاً لكافة اللوائح المحلیة، والإقلیمیة، والوطنیة، والدولیة.

عناصر التوسیم التكمیلیة : غیر قابل للتطبیق.

2.3 الأخطار الأخرى

المُلحق السابع عشر؛ قیود على تصنیع
وطرح واستخدام مواد وخلائط وحاجیات

مُعینة خطرة

: غیر قابل للتطبیق.

Product meets the criteria 
for PBT or vPvB according 

to Regulation (EC) No.
1907/2006, Annex XIII

: This mixture does not contain any substances that are assessed to be a PBT or a 
vPvB.

القسم 3: التركیب/معلومات عن المكونات
3.2 خلائط : خلیط

القسم الثامن یعرض حدود التعرض المھني، في حال توفرھا.

نات إضافیة مصنفة كمواد خطِرة على الصحة أو على البیئة، أو مواد د في ھذه اللحظة وطبقاً للتركیزات المستخدمة، لا توجد في ھذا القسم أیة مكوِّ على حد علم المورِّ
مصنفة كباقیة، وسامة، ومتراكمة بیولوجیا (PBT) أو كمواد شدیدة البقاء أو شدیدة التراكم البیولوجي (vPvBs) أو مواد مقلقة قلقاً مكافِئا أو مواد حدد حد للتعرض لھا

في أماكن العمل وبالتالي تستدعي التبلیغ.

النوع

ن/المنتجَ اسم المُكوِّ فات المُعرِّ % التصنیف النوع
التركیز المحدد الحدود

وعوامل الضرب وتقدیرات
السمیة الحادة

Distillates (Fischer-
Tropsch), heavy, C18-50 

branched, cyclic and linear

:# REACH
01-0000020163-82

المفوضیة الأوروبیة:
482-220-0

848301-69-9 :CAS

≥75 - ≤90 Asp. Tox. 1, H304 - [1]

Polysulfides, di-tert-dodecyl :# REACH
01-2119540516-41

المفوضیة الأوروبیة:
270-335-7

68425-15-0 :CAS

≤10 Skin Sens. 1B, H317 - [1]

انظر القسم 16 لمطالعة نص
بیانات الأخطار آنف الذكر كاملاً .

[1] المادة مُصنَّفة على أنھا ذات خطر صحي أو بیئي

تاریخ الإصدار/تاریخ المراجعة : 5. مارس. 2025 تاریخ الإصدار السابق : 5. مارس. 2025 نسُخة : 1.0411/2
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یتفق ولائحة (المجموعة الأوروبیة) رقم 1907/2006 (تشریع تقییم المواد الكیمیائیة وتسجیلھا وإقرارھا (REACH))، الملحق 2، بصیغتھ
المعدلة بلائحة (الاتحاد الأوروبي) رقم 2020/878

دت.  في حالة بلع المادة مع إحتفاظ الشخص بوعیھ، یتم نیة إن وُجِ یُراعى المضمضة بالماء.  یُراعى نزع الأطقم السِّ
إعطائھ كمیات قلیلة من الماء لیشربھا.  یُراعى التوقف لو شعر الشخص المعرض بالغثیان إذ أن التقیؤ ینطوي على
خطورة.  لا تحرض على القيء إلا إن طلب أحد أعضاء الطاقم الطبي منك أن تقوم بھذا.  ینبغي الإبقاء على الرأس

منخفضاً أثناء القيء كي لا یدخل القيء إلى الرئتین.  یُراعى الحصول على الرعایة الطبیة إذا استمرت التأثیرات الصحیة
الضائرة أو إن كانت شدیدة.  یُحظر إعطاء أي شيء عن طریق الفم لشخص فاقد الوعي.  في حالة فقدان الوعي، ضع
ي كل المتعرض في وضعیة الإفاقة واطلب الرعایة الطبیة على الفور.  یراعى الإبقاء على مسلك الھواء مفتوحاً .  أرخِ

خانق من الثیاب كالیاقة أو رباط العنق أو الحزام أو أربطة الوسط.

ملامسة الجلد

یُراعى دفق الماء على العین فوراً، و رفع الجفون العلویة والسفلیة من حین لآخر.  یُراعى مواصلة الشطف لمدة عشر
دت.  یُراعى الحصول على الرعایة دقائق على الأقل.  یراعى التحقق من عدم وجود عدسات لاصقة أو إزالتھا إن وُجِ

الطبیة في حالة حدوث تھیُّج.

ل الثیاب و الأحذیة الملوثة.  اغسل الثیاب الملوثة جیداً بالماء قبل نزعھا، أو البس یغسل بوفرة من الصابون والماء.  أزِ
قفازات.  یُراعى مواصلة الشطف لمدة عشر دقائق على الأقل.  یُراعى الحصول على الرعایة الطبیة.  یُراعى التوقف

عن التعرض في حالة ظھور أیة شكاوى أو أعراض.  یُراعى غسل الثیاب قبل إعادة استخدامھا.  یراعى تنظیف الحذاء
تنظیفا جیدا قبل ارتدائھ ثانیة.

لي 4.1 وصف إجراءات الإسعاف الأوَّ

تجنب استنشاق البخار أو الرذاذ.  في حالة التوقف عن التنفس، عدم إنتظام التنفس أو لو حدثت سكتة تنفسیة، یُراعى تقدیم
أكسجین أو تنفساً اصطناعیاً من قبل أفراد مدربین.  قد تنطوي عملیة الإنعاش من الفم إلى الفم على خطورة ما للشخص
الذي یقدم المساعدة عند قیامھ بھا.  یُراعى الحصول على الرعایة الطبیة إذا استمرت التأثیرات الصحیة الضائرة أو إن

كانت شدیدة.  في حالة فقدان الوعي، ضع المتعرض في وضعیة الإفاقة واطلب الرعایة الطبیة على الفور.  یراعى
ي كل خانق من الثیاب كالیاقة أو رباط العنق أو الحزام أو أربطة الوسط.  أخرج الإبقاء على مسلك الھواء مفتوحاً .  أرخِ

المصاب إلى الھواء الطلق ثم ضعھ في وضعیة مریحة بالنسبة للتنفس.

ملاحظات للطبیب عالج الأعراض.  یُراعى الاستعانة فوراً باختصاصي علاج السموم لو ابتلعت أو إستنشقت كمیات كبیرة.

الابتلاع

استنشاق

ملامسة العین

:

:

:

:

:

معالجات خاصة

حمایة فریق الإسعافات الأولیة : یحُظر القیام بأیة إجراء ینطوي على مخاطرة أو بدون تدریب مناسب.  قد تنطوي عملیة الإنعاش من الفم إلى الفم على
خطورة ما للشخص الذي یقدم المساعدة عند قیامھ بھا.  اغسل الثیاب الملوثة جیداً بالماء قبل نزعھا، أو البس قفازات.

القسم 4: تدبیر الإسعاف الأولي

4.2 أھم الأعراض والتأثیرات، الحاد منھا والمؤجل

علامات/أعراض فرط التعرض

ملامسة الجلد

الابتلاع

استنشاق لیست ھناك بیانات معینة.

لیست ھناك بیانات معینة.

الأعراض الضائرة قد تشمل ما یلي:
تھیُّج

احمرار

:

:

:

ملامسة العین : لیست ھناك بیانات معینة.

4.3 دواعي أیة رعایة طبیة فوریة ومُعالجة خاصة مطلوبة

:لا یوجد علاج محدد.

یراعى عزل المكان على الفور و ذلك بإخلاء الأفراد المتواجدین على مقربة من الحادث في حالة نشوب حریق.  یُحظر
القیام بأیة إجراء ینطوي على مخاطرة أو بدون تدریب مناسب.

منتجات احتراق خطِرة

الأخطار الناجمة عن المادة أو الخلیط

قد تحتوي نواتج الإنحلال المواد الآتیة:
ثاني أكسید الكربون
أول أكسید الكربون

سوف یحدث تزاید في الضغط وقد تنفجر الحاویة في حالة حدوث حریق أو تسخین.

یراعى استخدام مادة إطفاء ملائمة للحریق المحیط.

5.1 وسائل الإطفاء

:

:

لا توجد.

وسائل الإطفاء المناسبة :

وسائل الإطفاء غیر المناسبة :

القسم 5: تدابیر مكافحة النار

5.2 الأخطار الخاصة الناجمة عن المادة أو الخلیط

5.3 نصائح لمكافحي الحریق

معدات الحمایة الشخصیة والاحتیاطات:
اللازمة لعمال الإطفاء

تاریخ الإصدار/تاریخ المراجعة : 5. مارس. 2025 تاریخ الإصدار السابق : 5. مارس. 2025 نسُخة : 1.0411/3
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یتفق ولائحة (المجموعة الأوروبیة) رقم 1907/2006 (تشریع تقییم المواد الكیمیائیة وتسجیلھا وإقرارھا (REACH))، الملحق 2، بصیغتھ
المعدلة بلائحة (الاتحاد الأوروبي) رقم 2020/878

القسم 5: تدابیر مكافحة النار
ینبغي أن یرتدي مكافحو الحرائق التجھیزات الواقیة المناسبة و جھاز تنفس مكتفي ذاتیاً (SCBA) ذا وحدة كاملة للوجھ

یعمل في نمط الضغط الموجب.  ثیاب مكافحي الحریق (بما فیھا الخوذات والأحذیة والقفازات الواقیة) التي تتفق والمعیار
الأوروبي EN 469 سوف تكفل مُستوى أساسیاً من الحمایة من الحوادث الكیماویة.

معدات الحمایة الشخصیة والاحتیاطات
اللازمة لعمال الإطفاء

:

6.2 الاحتیاطات البیئیة

یُراعى وقف التسرب إن لم ینطو ذلك على مخاطرة.  یراعى نقل الأوعیة من منطقة الانسكاب.  یتم الاقتراب من الناحیة
التي تھب منھا الریاح إلى المكان.  امنع دخولھا في بالوعات الصرف، و المجاري المائیة، أو البدرومات، أو المناطق

المحصورة.  یُراعى غسل الانسكابات وصولاً بھا إلى محطة معالجة میاه الفیض أو التعامل معھا كالآتي.  تخلص منھا
ثة قد تشكل خطراً مماثلاً لخطر المنتج عن طریق أحد مقاولي التخلص من النفایات المرخصین.  المادة الماصّة الملوَّ

المنسكب.  یُراعى احتواء الانسكاب وجمعھ بمادة ماصةٍ غیر قابلة للاحتراق مثل الرمل، أو التراب، أو الفرمیكیولیت، أو
تراب دیاتومي، ثم وضعھا في إحدى الحاویات للتخلص منھا بما یتفق واللوائح المحلیة.

تجنب تناثر المادة المنسكبة وجریانھا السطحي ووصولھا إلى التربة و المجاري المائیة والبالوعات ومجاري الصرف.
یُراعى إبلاغ السلطات المعنیة لو تسبب المنتج في تلوث البیئة (مجاري الصرف، المجاري المائیة، التربة أو الھواء).

انسكاب كبیر :

یُراعى وقف التسرب إن لم ینطو ذلك على مخاطرة.  یراعى نقل الأوعیة من منطقة الانسكاب.  خفف بالماء ثم قم بإزالتھ
بالتنشیف باستعمال الممسحة إذا كان قابل للذوبان في الماء.  كبدیل، أو إذا كان المنتج غیر قابل للذوبان في الماء، قم

بالتنشیف مستخدماً مادة خاملة جافة ثم إطرحھا في وعاء مھملات مناسب.  تخلص منھا عن طریق أحد مقاولي التخلص
من النفایات المرخصین.

انسكاب صغیر :

6.3 طرائق ومواد الاحتواء والتنظیف

القسم 6: تدابیر مواجھة التسرب العارض
6.1 لاحتیاطات الشخصیة ومعدات الحمایة وإجراءات الطوارئ

للأفراد من خارج فریق الطوارئ :

لمسعفي الطوارئ :

6.4 مرجع للأقسام الأخرى انظر القسم 1 لمعرفة بیانات الاتصال في أحوال الطوارئ.
انظر القسم 8 للحصول على معلومات عن التجھیزات الوقائیة الشخصیة المُلائمة.

انظر القسم 13 لمزید من المعلومات حول مُعالجة النفایات.

یحُظر القیام بأیة إجراء ینطوي على مخاطرة أو بدون تدریب مناسب.  یراعى إخلاء المناطق المجاورة.  یراعى عدم
السماح بالدخول لكل من لا یرتدي الثیاب الواقیة أو من لا حاجة لك بھم من الأفراد.  یراعى تجنب ملامسة المادة

المنسكبة أو السیر علیھا.  تجنب استنشاق البخار أو الرذاذ.  یُراعى توفیر تھویة كافیة.  یراعى ارتداء منفاس مناسب في
حالة عدم كفایة التھویة.  ارتدي التجھیزات الواقیة الشخصیة المُلائمة.

إذا لزم الأمر ارتداء ثیاباً خاصة للتعامل مع الانسكاب، یُرجى أخذ ما ورد في القسم 8 من معلومات حول المواد المناسبة
وغیر المناسبة في الحسبان.  راجع كذلك المعلومات الواردة في قسم "للأفراد من خارج فریق الطوارئ".

:

:

خزن المادة عند درجات الحرارة التالیة: -20 إلى 40 ° (-4 إلى 104 ف).  فترة الصلاحیة: 36 شھور.  خزن المادة وفقاً لتعلیمات السلطات المحلیة.  خزن المادة في
حاویتھا الأصلیة مع حمایتھا من التعرض لحرارة الشمس المباشرة في منطقة جافة، وباردة، وجیدة التھویة بعیداً عن المواد غیر المطابقة (انظر القسم 10)، وعن

الطعام، والشراب.  یراعى غلق الوعاء غلقا تاما محكما إلى أن یُعدّ للاستخدام.  لابد من إحكام غلق الأوعیة التي قد فتُِحت و تركھا في وضع قائم و ذلك لتلافي حدوث
تسریب.  یحُظر التخزین في حاویات لا تحمل كتابة توضیحیة.  یُراعى استخدام طرق احتواء سلیمة لتجنب تلوث البیئة.  انظر القسم 10 للتعرف على المواد غیر

المتوافقة قبل المناولة أو الاستخدام.

القسم 7: المناولة والتخزین
تشتمل المعلومات الواردة في ثنایا ھذا القسم على إرشادات وتوجیھات عامة. وتنبغي الاستعانة بقائمة الاستخدامات المُبیَّنة في القسم 1 لمطالعة ما یُتاح من معلومات وردت

في سیناریو(ھات) التعرض بشأن أوجھ الاستخدام.

7.1 احتیاطات للمناولة المأمونة

إجراءات للحمایة :

إرشادات حول الصحة المھنیة العامة :

7.2 متطلبات التخزین المأمون، بما في ذلك ما یتعلق بحالات عدم توافق المواد

7.3 الاستخدام/ات النھائي/یة الخاصة

توصیات : غیر متوفرة.

یراعى ارتداء أجھزة الوقایة الشخصیة الملائمة(انظر القسم 8).  یراعى عدم توظیف كل من سبق لھ/لھا الإصابة
بتحسیس الجلد في أيِِ◌ من العملیات المتعلقة باستخدام ھذا المنتج.  تجنب ملامستھا الأعین أو الجلد أو الثیاب.  یحظر
ابتلاعھا.  تجنب استنشاق البخار أو الرذاذ.  یُراعى الحفظ في الحاویة الاصلیة أو في حاویة بدیلة مُعتمدة مصنوعة من
مادة متوافقة وإغلاقھا بإحكام عند عدم استخدامھا.  الأوعیة الفارغة تحتوي على بقایا قد تكون خطرة.  لاتعید استخدام

الحاویة.

یحظر تناول الطعام، والشراب، والتدخین في الأماكن التي یجري التعامل فیھا مع ھذه المادة سواء بالمناولة، التخزین أو
ثة المعالجة.  یتوجب على العمال غسل الأیدي والوجھ قبل تناول الطعام والشراب والتدخین.  اخلع الثیاب المُلوَّ

والتجھیزات الوقائیة قبل دخول الأماكن المخصصة للطعام.  انظر القسم 8 لمزید من المعلومات حول إجراءات الحفاظ
على الصحة.

تاریخ الإصدار/تاریخ المراجعة : 5. مارس. 2025 تاریخ الإصدار السابق : 5. مارس. 2025 نسُخة : 1.0411/4
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القسم 7: المناولة والتخزین
حلول تتعلق بالقطاع الصناعي: غیر متوفرة.

إجراءات المتابعة الموصى بھا تنبغي الإشارة إلى معاییر المُراقَبة، من مثل ما یلي:  المعیار الأوروبي EN 689 (أجواء موقع العمل - إرشادات تقییم
التعرض لعوامل كیماویة بالاستنشاق لمقارنتھا بالقیم الحدیة واستراتیجیة القیاس)  المعیار الأوروبي

EN 14042 (أجواء موقع العمل - دلیل اتخاذ وتطبیق إجراءات تقییم التعرض للعوامل البیولوجیة والكیماویة)  المعیار
الأوروبي EN 482 (أجواء موقع العمل - المتطلبات العامة لأداء إجراءات قیاس العوامل الكیماویة)  سیكون من

المطلوب كذلك الرجوع إلى وثائق التوجیھ الوطنیة الخاصة بطرق تحدید المواد الخطِرة.

حمایة یدویة

لا توجد حاجة لإستعمال منفاس في ظروف استخدام المنتج العادیة والمرتقبة.  لابد أن یرتدي العمال أجھزة تنفسٍ مُعتمَدة
ض. ضین لتركزات تتعدى حد التعرُّ ومُلائمة إذا كانوا مُعرَّ

ینبغي دوما ارتداء القفازات غیر المنفِذة و المقاوِمة كیمیائیا بما یتفق مع المعاییر المعتمدة عند التعامل مع المنتجات
الكیمیائیة إذا تبین من تقییم المخاطر ضرورة ذلك. تحقق خلال استخدام القفازات من أنھا ما زالت تحتفظ بخواصھا

الواقیة، آخذاً في الاعتبار المعاییر التي تحددھا جھة تصنیع القفازات. تجدر الإشارة إلى أن زمن اختراق مادة أي قفاز قد
یختلف باختلاف جھات تصنیعھ. في حالة المخالیط، التي تتألف من مواد عدیدة، لا یمكن أن یُقدَّر زمن حمایة القفازات

تقدیراً دقیقاً . EN374 to tested gloves suitable Wear. قفازات نتریل. ثخانة mm 0.3 (حد أدنى) .

یتوجب استخدام نظارات مستوفیة لمواصفة مُعتمدة، عندما یشُیر تقییم المخاطر إلى ضرورة ذلك لتجنب التعرض لتناثر
السائل، أو الضباب أو الغازات أو الأغبرة.  إذا كان الاتصال ممكناً، ینبغي ارتداء وسائل الحمایة التالیة، ما لم یشر

التقییم إلى درجة أعلى من الحمایة:  نظارات أمان بواقیات جانبیة.

أدوات حمایة الوجھ/العین

حمایة تنفسیة :

:

:

:

حمایة للجلد

یجب انتقاء التجھیزات الشخصیة الواقیة للجسم بما یتفق والمھمة التي یجري القیام بھا والمخاطر التي تنطوي علیھا، كما
یجب أن یعتمدھا أحد المختصین قبل التعامل مع ھذا المنتج.

:

ضوابط التعرض البیئي : ننصح بفحص الإنبعاثات الصادرة من أجھزة العمل والتھویة، للتأكد من استیفائھا لمتطلبات قانون حمایة البیئة.  في
حات أو إجراء تعدیلاتٍ ھندسیة بعض الحالات، قد یكون من الضروري استخدام أجھزة غسل الدُّخان، أو المُرشِّ

للمُعِدَّات، كي یتسنى تقلیل الانبعاثات إلى مستویات مقبولة.

الضوابط الھندسیة المناسبة : ینبغي أن تتوافر التھویة الجیدة بشكل عام لتقلیل مدى تعرض العمال للملوثات التي یحملھا الھواء.

اغسل الیدین، والذراعین، والوجھ غسلاً تاماً بعد مناولة المنتجات الكیمیائیة، وعند الأكل والتدخین، وفي نھایة فترة
ثھُا.  لا یسمح بارتداء ملابس العمل الملوثة خارج العمل.  یتوجب استخدام طرائق ملائمة لنزع الثیاب التي یحُتمل تلوُّ

مكان العمل.  یُراعى غسل الثیاب الملوثة قبل ارتدائھا مرة ثانیة.  تأكد من وجود محطات غسیل الأعین وأدشاش الأمان
على مقربة من موقع العمل.

8.2 ضوابط التعرض

إجراءات النظافة الشخصیة :

DNELs/DMELs غیر مُتاحة.

PNEC

PNECs غیر مُتاحة.

القسم 8: ضوابط التعرض/الحمایة الشخصیة

8.1 بارامترات التحكم

DNELs/DMELs

تدابیر الحمایة الفردیة

أدوات حمایة الجسم :

وقایة أخرى لحمایة الجلد یجب اختیار الأحذیة المناسبة وأي تدابیر إضافیة لحمایة الجلد بناءً على المھمة التي یتعین القیام بھا والمخاطر التي
تنطوي علیھا.

مت ھذه المعلومات بناءً على استخدامات المُنتجَ النمطیة المتوقعة.  ھناك تدابیر إضافیة قد تشتمل المعلومات الواردة في ثنایا ھذا القسم على إرشادات وتوجیھات عامة.  قدُِّ
تقتضیھا مناولة المادة السائبة أو الاستخدامات الأخرى التي قد تزید من تعرض العمال أو الإطلاقات البیئیة إلى حد بعید.

حدود التعرض المھني

مؤشرات التعرض البیولوجي

لا توجد مؤشرات تعرض معروفة.

قیمة حد التعرض غیر معروفة.
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الحالة الفیزیائیة

نقطة الانصھار/نقطة التجمد

سائل.

غیر متوفرة.

الرائحةرائحة ضعیفة.

اللونعدیم اللون.

عتبة الرائحةغیر متوفرة.

:

:

:

:

:

9.1 معلومات حول الخواص الكیمیائیة والفیزیائیة الأساسیة

المظھر

القسم 9: الخصائص الفیزیائیة والكیمیائیة
ظروف قیاس جمیع الخصائص تتم في ظل الضغط ودرجة الحرارة القیاسیین ما لم تتم الإشارة إلى غیر ذلك.

نقطة الإنسكاب : -48 °

نقطة الغلیان، والنقطة الأولیة، ومعدل الغلیان

الضغط البخاري

الكثافة النسبیة

كثافة البخار النسبیة

الذوبانیة

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

pH

درجة حرارة الاشتعال الذاتي

نقطة الومیض

غیر متوفرة.

غیر قابل للتطبیق.

غیر قابل للتطبیق.

اللزوجة دینامیكیة (درجة حرارة الغرفة): غیر متوفرة.
كینماتي (درجة حرارة الغرفة): غیر متوفرة.

/s2mm 22 :(° 40) كینماتي

Partition coefficient n-octanol/
water (log Pow)

الحد الأدنى والأقصى للانفجار

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

درجة حرارة الانحلال : غیر متوفرة.

القابلیة على الاشتعال : غیر متوفرة.

الذوبانیة في الماء : غیر متوفرة.

الكثافة : 0.85 g/cm³ [20 °]

خصائص الجسیمات

حجم الجسیمات المتوسط : غیر قابل للتطبیق.

غیر متوفرة.

جھاز الكأس المفتوحة: 220 ° (428 ف)

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

الخواص الانفجاریةغیر متوفرة. :

خواص مؤكسِدةغیر متوفرة. :

9.2 المعلومات الأخرى

قابلة للامتزاج بالماء : لا.

9.2.1 معلومات فیما یتعلق بفئات المخاطر المادیة

9.2.2 خصائص السلامة الأخرى

10.2 الثبات الكیمیائيفترة الصلاحیة: 36 شھور. :

: لن تحدث تفاعلات خطِرة في ظروف التخزین والاستخدام العادیة.

القسم 10: الثبات الكیمیائي والقابلیة للتفاعل
10.1 التفاعلیة : لا توجد معلومات اختبار محددة عن إمكانیة تفاعل ھذا المنتج أو مكوناتھ.

10.3 إمكانیة التفاعلات الخطرة

تاریخ الإصدار/تاریخ المراجعة : 5. مارس. 2025 تاریخ الإصدار السابق : 5. مارس. 2025 نسُخة : 1.0411/6



Blasomill GT 22

یتفق ولائحة (المجموعة الأوروبیة) رقم 1907/2006 (تشریع تقییم المواد الكیمیائیة وتسجیلھا وإقرارھا (REACH))، الملحق 2، بصیغتھ
المعدلة بلائحة (الاتحاد الأوروبي) رقم 2020/878

القسم 10: الثبات الكیمیائي والقابلیة للتفاعل

10.6 نواتج الانحلال الخطرة

10.4 الظروف التي ینبغي تجنبھا لیست ھناك بیانات معینة.

في ظروف التخزین والاستخدام العادیة، من غیر المنتظر أن تتولُّد نواتج تحلل خطِرة.

لیست ھناك بیانات معینة.

:

10.5 المواد غیر المتوافقة :

:

آثار صحیة حادة كامنة

استنشاق : لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة.

الابتلاع:لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة.

ملامسة الجلد : قد یسبب تفاعلاً للحساسیة في الجلد.

ملامسة العین:لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة.

سمیة حادة

Distillates (Fischer-Tropsch),
heavy, C18-50 branched,

cyclic and linear

LD50 جلدي فأر >2000 مج / كجم -

LD50 بالفم فأر >5000 مج / كجم -
Polysulfides, di-tert-dodecyl LD50 جلدي فأر >2000 مج / كجم -

LD50 بالفم فأر >2000 مج / كجم -

ن/المنتجَ اسم المُكوِّ النتیجة الأنواع الجرعة التعرض

:الإستنتاجات/الملخص غیر متوفرة.

السرطنة

:الإستنتاجات/الملخص غیر متوفرة.

التأثیر على الجینات

:الإستنتاجات/الملخص غیر متوفرة.

القابلیة على التسبب في المسخ

:الإستنتاجات/الملخص غیر متوفرة.

السمیة التناسلیة

:الإستنتاجات/الملخص غیر متوفرة.

التھیج/التآكل

:الإستنتاجات/الملخص غیر متوفرة.

حساسیة الجھاز التنفسي أو الجلد

:الإستنتاجات/الملخص غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

القسم 11: المعلومات السمومیة

السمیة الشاملة لأعضاء مستھدفة محددة (التعرض المفرد)

السمیة الشاملة لأعضاء مستھدفة (تعرض متكرر)

خطر الشّفط في الجھاز التنفسي

ن/المنتجَ اسم المُكوِّ النتیجة

معلومات عن سُبلُ التعرض المرجحة :

Distillates (Fischer-Tropsch), heavy, C18-50 branched, cyclic 
and linear

خطر السمیة بالشفط - الفئة 1

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

تقدیرات السمیة الحادة

N/A

11.1 المعلومات المتعلقة بفئات المخاطر على النحو المحدد في لائحة (مجلس الاتحاد الأوروبي) رقم 1272/2008
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القسم 11: المعلومات السمومیة

آثار صحیة مزمنة كامنة

عامةما أن یحدث الاستحساس، قد یقع تفاعل تحسسي شدید مع تعرضات لاحقة لمستویات شدیدة الانخفاض. :

السرطنةلا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة. :

التأثیر على الجیناتلا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة. :

السمیة التناسلیةلا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة. :

غیر متوفرة.

:الإستنتاجات/الملخص غیر متوفرة.

أعراض متعلقة بالخواص السمیة والكیمیائیة والفیزیائیة

ملامسة الجلد

الابتلاع

استنشاق لیست ھناك بیانات معینة.

لیست ھناك بیانات معینة.

الأعراض الضائرة قد تشمل ما یلي:
تھیُّج

احمرار

:

:

:

ملامسة العین : لیست ھناك بیانات معینة.

التأثیرات المتأخرة والفوریة وكذلك التأثیرات المزمنة نتیجة للتعرض القصیر والطویل الأمد

التعرض قصیر المدى

التعرض طویل المدى

التأثیرات الفوریة المُحتملة

التأثیرات المتأخرة المُحتملة :

:

التأثیرات الفوریة المُحتملة

التأثیرات المتأخرة المُحتملة :

:

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

11.2.2 المعلومات الأخرى

غیر متوفرة.

11.2 المعلومات المتعلقة بالمخاطر الأخرى

11.2.1 خصائص اضطراب الغدد الصماء

غیر متوفرة.

التحركیة :غیر متوفرة.

LogPow BCF إمكانیة

12.3 القدرة على التراكم الأحیائي

ن/المنتجَ اسم المُكوِّ

Polysulfides, di-tert-dodecyl >6.2 - عالٍ 

12.1 السمیة

:الإستنتاجات/الملخص غیر متوفرة.

12.2 الثبات والتحلل

:الإستنتاجات/الملخص غیر متوفرة.

القسم 12: المعلومات الإیكولوجیة

12.4 القابلیة على التحرك عبر التربة

(Koc) مُعامل تقاسم التربة/الماء :غیر متوفرة.

12.5 نتائج مأخوذة من تقییم الـ PBT (البقاء والسمیة والتراكم البیولوجي) والـ vPvB (البقاء الشدید والتراكم البیولوجي الشدید)

This mixture does not contain any substances that are assessed to be a PBT or a vPvB.

تاریخ الإصدار/تاریخ المراجعة : 5. مارس. 2025 تاریخ الإصدار السابق : 5. مارس. 2025 نسُخة : 1.0411/8



Blasomill GT 22

یتفق ولائحة (المجموعة الأوروبیة) رقم 1907/2006 (تشریع تقییم المواد الكیمیائیة وتسجیلھا وإقرارھا (REACH))، الملحق 2، بصیغتھ
المعدلة بلائحة (الاتحاد الأوروبي) رقم 2020/878

القسم 12: المعلومات الإیكولوجیة

12.6 خصائص اضطراب الغدد الصماء

غیر متوفرة.

12.7 التأثیرات الضارة الأخرى

لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة.

(EWC) قائمة النفایات الأوروبیة

نفایة خطِرةنعم. :

طرق التخلص السلیم من النفایة:

القسم 13: الاعتبارات المتعلقة بتصریف المواد والتخلص منھا
تشتمل المعلومات الواردة في ثنایا ھذا القسم على إرشادات وتوجیھات عامة. وتنبغي الاستعانة بقائمة الاستخدامات المُبیَّنة في القسم 1 لمطالعة ما یُتاح من معلومات وردت

في سیناریو(ھات) التعرض بشأن أوجھ الاستخدام.

13.1 طرق مُعالجة النفایة

المُنتجَ

التغلیف

كود النفایة تعیین النفایة

طرق التخلص السلیم من النفایة :

الاحتیاطات الخاصة :

12 01 07* mineral-based machining oils free of halogens (except emulsions and solutions)

ینبغي تجنب تولید النفایات أو التقلیل منھا حیثما أمكن.  ینبغي أن یعُاد تدویر نفایة التغلیف.  ینبغي عدم أخذ الترمید أو
الطمر في الاعتبار إلا إذا كانت إعادة التدویر غیر مُجدیة.

غة التي لم تنُظَّف لابد أن یجري التخلص من ھذا المنتج وحاویتھ بطریقة آمنة.  ینبغي الحذر عند مناولة الحاویات المُفرَّ
ولم تغُسَل.  قد تظل بعض رواسب المنتج عالقة بالحاویات الفارغة أو قمُصانھا.  تجنب تناثر المادة المنسكبة وجریانھا

السطحي ووصولھا إلى التربة و المجاري المائیة والبالوعات ومجاري الصرف.

ینبغي تجنب تولید النفایات أو التقلیل منھا حیثما أمكن.  یراعى أن یجري دوما التخلص من ھذا المنتج، و المحالیل و
المنتجات الثانویة بما یتفق و متطلبات الحمایة البیئیة و تشریعات التخلص من النفایات و غیرھا من متطلبات السلطة

الإقلیمیة و المحلیة.  یُراعى التخلص من الفائض والمنتجات غیر القابلة لإعادة التدویر من خلال أحد المقاولین المرخص
لھم بذلك.  ینبغي ألا یتم التخلص منھ في البالوعات دون معالجة مسبقة إلا إذا كان ھذا الإجراء متماشیاً مع متطلبات كافة

السلطات ذات الصلاحیة.

القسم 14: المعلومات المتعلقة بالنقل

14.6 احتیاطات خاصة للمُستخدم نة. یُراعى التأكد من أن النقل داخل منشآت المُستخدم: یُراعى النقل في حاویات مغلقة دائماً وفي وضعیةِ قائمة مؤمَّ
الأفراد الذین یتولون عملة نقل المنتجَ على درایة تامة بكیفیة التصرف في حالة وقوع حادث أو انسكاب.

:

-

-

-

-

-

-

-

-

-

غیر مقننة.غیر مقننة. Not regulated.

ADR/RID IMDG IATA

14.2 اسم الشحن الصحیح
الخاص بالأمم المتحدة

14.3 فئة/فئات مخاطر النقل

14.4 مجموعة التعبئة

التشریع الألماني بشأن النقل
والمجاري المائیة الداخلیة

ADN

14.5 الأخطار البیئیة لا. لا. No. No.

Not regulated.

-

-

-

: غیر متوفرة.

14.1 الرقم بالأمم المتحدة
أو الرقم التعریفي

14.7 النقل البحري سائباً بحسب اتفاقیات
(IMO) المنظمة البحریة الدولیة

تاریخ الإصدار/تاریخ المراجعة : 5. مارس. 2025 تاریخ الإصدار السابق : 5. مارس. 2025 نسُخة : 1.0411/9
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یتفق ولائحة (المجموعة الأوروبیة) رقم 1907/2006 (تشریع تقییم المواد الكیمیائیة وتسجیلھا وإقرارھا (REACH))، الملحق 2، بصیغتھ
المعدلة بلائحة (الاتحاد الأوروبي) رقم 2020/878

القسم 15: المعلومات التنظیمیة

لوائح الاتحاد الأوروبي الأخرى

غیر قابل للتطبیق.

المُلحق السابع عشر؛ قیود على تصنیع وطرح واستخدام مواد وخلائط وحاجیات مُعینة خطرة

:

Industrial emissions 
(integrated pollution 

prevention and control) -
Air

: د بالقائمة لم ترِ

Industrial emissions 
(integrated pollution 

prevention and control) -
Water

: د بالقائمة لم ترِ

15.1 تشریع/لوائح السلامة والصحة والبیئة الخاصة بالمادة أو الخلیط

(REACH تسجیل الكیماویات وتقییمھا وترخیصھا) تنظیم (المجلس الأوروبي) رقم 1907/2006

المُلحق الرابع عشر؛ قائمة المواد الخاضعة للترخیص

مواد مُقلقة للغایة

لم یتم سرد أي من المكونات فوق الحد ذي الصلة.

المُلحق الرابع عشر

لم یتم سرد أي من المكونات فوق الحد ذي الصلة.

Ozone depleting substances (1005/2009/EU)

د بالقائمة. لم ترِ

Prior Informed Consent (PIC) (649/2012/EU)

د بالقائمة. لم ترِ

الملوثات العضویة الثابتة
د بالقائمة. لم ترِ

Explosive precursors : غیر قابل للتطبیق.

Blasomill GT 22 ≥90 3

ن/المنتجَالتسمیة [الاستخدام] اسم المُكوِّ %

المُصلقات التعریفیة

اللوائح الوطنیة

توجیھ سیفیسو

ھذا المنتج لا یحكمھ التوجیھ سیفیسو.

اللوائح الدولیة

كیماویات جداول القائمة 1 و2 و3 من معاھدة الأسلحة الكیماویة

بروتوكول مونتریال

د بالقائمة. لم ترِ

دولي (INTL) - اتفاقیة ستوكھولم للملوثات العضویة طویلة البقاء

د بالقائمة. لم ترِ

اتفاقیة روتردام الدولیة بشأن إجراء الموافقة عن علم مُسبَق

د بالقائمة. لم ترِ

بروتوكول آرھاوس للملوثات العضویة طویلة البقاء والمعادن الثقیلة الصادر عن اللجنة الاقتصادیة الأوروبیة التابعة للأمم المتحدة

د بالقائمة. لم ترِ

د بالقائمة. لم ترِ

15.2 تقییم مأمونیة الكیماویات :ھذا المنتج یحتوي على مواد لا یزال تقییم مأمونیة الكیماویات الخاص بھا مطلوب.

تاریخ الإصدار/تاریخ المراجعة : 5. مارس. 2025 تاریخ الإصدار السابق : 5. مارس. 2025 نسُخة : 1.0411/10
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یتفق ولائحة (المجموعة الأوروبیة) رقم 1907/2006 (تشریع تقییم المواد الكیمیائیة وتسجیلھا وإقرارھا (REACH))، الملحق 2، بصیغتھ
المعدلة بلائحة (الاتحاد الأوروبي) رقم 2020/878

تاریخ الطبع5. مارس. 2025

تاریخ الإصدار/ تاریخ المراجعة

نُسخة

ملاحظة للقاريء الكریم

تاریخ الإصدار السابق

:

:

:

:

تشیر إلى معلومات تم تغییرھا مقارنةً بالنسخة التي سبق إصدارھا.

5. مارس. 2025

5. مارس. 2025

1.04

القسم 16: المعلومات الأخرى

نص بیانات الأخطار المُختصرة كاملاً 

الاختصارات : ATE = تقدیر السمیة الحادة
CLP = تنظیم التصنیف والتوسیم والتعبئة [لائحة (EC) رقم 1272/2008]

الـ DMEL = مستوى التأثیر الأدنى المُشتقَ
الـ DNEL = مستوى عدم التأثیر المُشتق

بیان EUH = بیان الأخطار الخاصة بتنظیم التصنیف والتوسیم والتعبئة
N/A = غیر متوفرة

PBT = باقیة وسامة ومتراكمة بیولوجیا
الـ PNEC = تركُّز عدم التأثیر المُتوقَّع

(REACH) رقم التسجیل في التنظیم المتعلق بتسجیل وتقییم وترخیص المواد الكیماویة = RRN
SGG = مجموعة الفصل

vPvB = شدید البقاء وشدید التراكم البیولوجي

[(CLP) التصنیف والوسم والتعبئة/(GHS) ًالنظام المتوائم عالمیا] الإجراء المُستخدم لاشتقاق التصنیف بحسب تنظیم (المفوضیة الأوروبیة) رقم 1272/2008

التصنیف التبریر

Skin Sens. 1, H317 طریقة الحساب

[(GHS) ًالنظام المتوائم عالمیا /(CLP) التصنیف والوسم والتعبئة] ًنص التصنیفات كاملا

H304 قد یكون ممیتاً إذا ابتلع ودخل المسالك الھوائیة.
H317 قد یسبب تفاعلاً للحساسیة في الجلد.

Asp. Tox. 1 خطر السمیة بالشفط - الفئة 1
Skin Sens. 1 التحسس الجلدي - الفئة 1

Skin Sens. 1B التحسس الجلدي - الفئة 1 باء

IP346:

The contained refined mineral oils are exempt of labelling. The content of polycyclic aromatic hydrocarbons (PCA)
according to IP346 is < 3% (DMSO-extract).

اسم المسئول : Product Stewardship Blaser Swisslube AG

على حد علمنا، المعلومات الواردة ھاھنا ھي معلومات دقیقة غیر أن كلا من. أيٍ من التابعین لھ لا یتحملون أیة مسئولیة عن مدى دقة محتوى ھذه الوثیقة أو
اكتمالھ.

وتقع مسئولیة التحدید النھائي لمدى ملاءمة أیة مادة من المواد على عاتق المستخدم وحده. و نظراً لأن كافة المواد قد تنطوي على مخاطر غیر معروفة، یتوجب
إلتزام الحیطة عند استخدامھا. وبالرغم من أن ھذه الصحیفة بھا توصیفاً لمخاطر معینة، إلا أننا لانضمن عدم وجود مخاطر أخرى.


